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Minicanali completi di coperchio H=17.
Minitrunkings complete with cover H=17.
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Dati tecnici.
Technical data.
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MINITRIS. Ellement sistema’

System c!c!>m|ponents
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2.14

A Norme @
EN 50085-2-3 AU50

P40 - GWT =T850°

Codifica per l’ordine dei canali
Functional part numbering system

MTR2017 BE

Tipo Colore
Type Colour

® | canali vengono forniti completi di coperchio.

o All trunkings come complete with cover.

www.canalplast.it - info@canalplast.it

COLORI
COLOURS

D BE = Blanco/ White
Type 9010

. A* = A)\Ir;l:sla { Slate

"Fomnblle a richiesta e per quantita da concordcre
*on request and for quantities to be agre




min
EKIS

Minicanali completi di coperchio. PVC Rigido Autoestinguente Classe 1 (UL94-VO).
Minitrunkings complete with cover. Self-extinguishing rigid PVC Class 1 (UL94-VO).

Sezione fondo Tipo Dimensioni BxH Colore Imballo S.G. | Lung. barre Cartone peso
mm m mm? m Kg
Section of the Part Duct Size BxH Colour Standard G.S. Length Carton
bottom number mm Carton m mn? m Weight Kg
L—1 |MTR2017 20x17x] BE (7')(']26) 230 2 144
80 300
L0 1 MIR3017 4 | 30d7x2 BE 660 | sy |2 165
80 400
L n.__ 1
MTR4017 A 40x17x2 BE (5x16) (20012) 2 193

A Comprensivi di traversini fermacavo MTRAV (2 per barra). Including cable-holding cross-arms MTRAV (2 per length).

Caratteristiche tecniche del sistema:
- Smontabile con atirezzo

- Grado di protezione: IP40

- Resistenza all'urto: 2J

- Temperatura d'uso: -5° / +60°C

- Temperatura trasporto ed immagazzinamento: -15° / +60°C

Technical features of the system:
- Dismountable by a tool

- Protection degree: IP40

- (rash resistance: 2J

- Working temperature: -5° / +60°C

- Transport and stocking temperature: -15° / +60°C

MTR2017 MTR3017 MTR4017
18 mm 38 mm
- p—28m_—y —m—
i " w00 0 w0 | A
mm mm o B o mm
30
20 mm mm 40 mm '

CONTENENZA CAVI / WIRE FILL

Sezione mm? | Sezione utile e capacita di contenenza cavi HO7V - U/R/K
Section mny Wire fill capacity HO7V - U/R/K
1,5 25 4 6 @ max
MTR2017 230 13 10 1 6 12
300 9 7 5 3 12
MTR3OI7 | (150x2) | 9 7 5 3 12
400 11 9 6 4 12
MTRA0T7 | a00x2) | 1 9 b T

POLIPack MiniTris.

| minicanali vengono confezionati in un involucro di plastica per
proteggerli dallo sporco causato dalla polvere di cantiere. Il minicanale
risulterd cosi pulito ed integro fino al momento della sua installazione.

POLIPack MiniTris.

The minitrunkings are packaged in a plastic envelope to protect them
from dirt and building site dust. The minitrunking will therefore be
clean and complete until installation.

MINICANALI, CANALI PER IMPIANTI, CANALI PORTAUTENZE
MINITRUNKINGS, CABLE DUCTINGS, INSTALLATION TRUNKINGS
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2.1.6

MTRAV MTRAE MTRAI
m S) S) S)
KS
@n2s €S mnso
1P 40 - GWT = T850° T(r;]g/gzirr;g‘fermu Cavi. ?)Z%g}obzzgrno fisso. ?;?,?:rk;; f‘mmo fisso.
Tipo Colore | BxH mm Tipo Colore ’Imballo pz. Tipo Colore ’Imballo pz. Tipo Colore ’Imballo pz.
Part number | Colour | BxH mm Part number,  Colour ‘ Packing pes.| |Part number,  Colour ‘Paclmgpcs Part number|  Colour ‘Paclmg pcs.
MTR2017 BE 20x17 MTR21AE BE 40 (4x10) | | MTR21AI BE 40 (4x10)
MTR3017 BE 30x17 MTRAV30 1 |600(6x100) | MTR3TAE BE 40 (4x10) | | MTR31AI BE 40 (4x10)
MTR4017 BE 40x17 MTRAV40 ] 600 (6x100)| | MTRA1AE BE 40 (4x10) | | MTR41AI BE 40 (4x10)
MTRAP MTRG MTRS
S) S) S)
Angolo piano. Giunto coperchio. Tappo ferminale.
90° degree deviation. Cover joint. l-'naP ap.
Tipo Colore | BxH mm Tipo Colore ’Imballo pz. Tipo Colore ’Imballo pz. Tipo Colore ’Imballo pz.
Part number | Colour | BxH mm Part number,  Colour ‘Paclmgpcs. Part number,  Colour ‘Paclmgpts. Part number,  Colour ‘Paclmgpts.
MTR2017 BE 20x17 MTR21AP BE 40 (4x10) | | MTR21G BE 40 (4x10) | | MTR21S BE 40 (4x10)
MTR3017 BE 30x17 MTR31AP BE 40 (4x10) | | MTR31G6 BE 40 (4x10) | | MTR31S BE 40 (4x10)
MTR4017 BE 40x17 MTR41AP BE 40 (4x10) | | MTR41G BE 40 (4x10) | | MTR41S BE 40 (4x10)

2 x barra compresi nell'imballo. Including cable-holding cross-arms MTRAV (2 per length).

www.canalplast.it - info@canalplast.it




MTR21T MTR34T MTR34SU MTR44SU
S) S) S) S
>
<
Raccordo o T Raccordo o T Raccordo scatola MTR44SU. Scatola utenze interasse 60.
Foint. Toint. MTR44SU box junction. Socket box with centers of 60.

Tipo Colore  |Imballo pz. Tipo Colore  |Imballo pz. Tipo Colore  |Imballo pz. Tipo Colore ‘Imballo pz.
Part number,  Colour  |Packingpcs.| |Part number,  Colour |Packingpcs., |Part number,  Colour |Packingpcs., |Part number  Colour ‘Paclmgpm
MIR21T BE 40 (4x10)

MTR34T BE 40 MTR345U BE 40 MTR445U BE 10
MTR34T BE 40 MTR34SU BE 40 MTR44SU BE 10
MTR55SD SCMO090 SC503 TRS16

Scatola derivazione 50x50mm

Scatola di derivazione per minicanali.

Scatola porfautenze con inferasse 83,5 (Mod. 503).
Pareti prefratturate per I'ingresso dei minicanali.
Socket box for switches with centres of 83,5
(Mod.503). Prefractured walls for minitrunkings entry.

Pag./Page 4.1.4 Q

Centralino a 7 moduli.

Junction box 50x50mm Junction box for minitrunking. GWT=T850° Switchboard at 7 modules.

Tipo Colore Imballo pz. Tipo Colore Imballo pz. Tipo Colore Imballo pz. Tipo Colore ‘Imballo pz.
Part number,  Colour  |Packingpcs.| |Part number,  Colour |Packingpcs., |Part number  Colour |Packingpcs.| |Part number  Colour ‘Padangpcs.
MTR55SD BE 9 SCM090 BEU 10 $C503 BE 9 TRS16 BE 3
MTR55SD BE 9 SCM090 BEU 10 $C503 BE 9 TRS16 BE 3
MTR55SD BE 9 SCM090 BEU 10 $C503 BE 9 TRS16 BE 3

OL30102 TRS15MN
Pag./Page 1.3.8 E’

(] BE/BEU = Bianco / White Type 9010

_—
/

Coperchio cieco per scatola porta ufenze SC503.
Blind cover for box port users SC503.

Raccordo fra centralino TRS16 e minicandli.
Junction between TRS16 switchboard with
minitrunking.

Tipo Colore Imballo pz. Tipo Colore ‘Imballo pz.
Part number,  Colour |Packingpcs. |Part number,  Colour ‘Paclmgpm
0130102 | [1 | 8 |[TRSISMN | BE | %

MINICANALI, CANALI PER IMPIANTI, CANALI PORTAUTENZE
MINITRUNKINGS, CABLE DUCTINGS, INSTALLATION TRUNKINGS
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2.1.8

Dati tecnici.
Technical data.

MTRAV

Traversino ferma cavi per canale
MTR3017 e MTR4017.

Cross arm for MTR3017

and MTR4017 trunking.

MTRAE

Angolo esterno fisso.
Outer hend.

Tipo Dimensioni / Dimensions mm

Partnumber| A | B | ¢ | D

MTR21AE 3B 3 | 18| B3
MTR31AE BB |18 3
MTR41AE BB |18 8

MTRAI

Angolo interno fisso.
Inner bend.

Tipo Dimensioni / Dimensions mm
Partnumber| A | B | ¢ | D

MTR21AI 36 | 36 | 18 | 23
MTR31AI 3 | 3% | 18 | 33

MTR41AI 3 | 3% | 18 | 43

MTRAP

Angolo piano.
90° degree deviation.

Tipo Dimensioni / Dimensions mm
Partnumber| A | B | ¢ | D

MTR21AP 4 1 4 |18 B
MTR31AP 51 51 | 18 | 33
MTR41AP 61 | 61 | 18 | 43

MTRG

Giunto coperchio.

Cover joint.

Tipo Dimensioni / Dimensions mm
Partnumber| A | B D
MTR216 20 18 23
MTR316 20 18 33
MTR41G 20 18 43

www.canalplast.it - info@canalplast.it
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Dati tecnici.
Technical data.

MTRS

Tappo terminale.
End cap.

Tipo Dimensioni / Dimensions mm
Partrumber| A | B | D
MTR21S 17 18 23
MIR31S 18 18 33
MTR41S 18 18 43

MTR34T

Raccordo a T.
T-joint.

MTR21T

Raccordo a T per canale MTR2017.
T-joint for MTR2017 trunking.

MTRS5SD

Scatola di derivazione.
Junction box.
50x50 mm

SCMO090

Scatola di derivazione.
Junction box.
90x90 mm

44

60

39

90

90

€p

MINICANALI, CANALI PER IMPIANTI, CANALI PORTAUTENZE
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Dati tecnici.
Technical data.

MTR44SU / MTR34SU

MTR44SU —
Scatola utenze interasse 60.
Socket box with centers of 60.

MTR34SU
Raccordo scatola MTR44SU.
MTR445U box junction.

SC503

Scatola portautenze con interasse 83,5 (Mod. 503).
Pareti prefratturate per I'ingresso dei minicanali.

Socket box for switches with centres of 83,5 (Mod.503).
Prefractured walls for minitrunkings entry.

GWT=T850°

MINITRIS - TRIS2000 - SIMMETRIS 2120

La perfetta compatibilita fra Miniiris, Tris 2000 e Simmetris 2120 rende possibile, facile ed
esteticamente gradevole lu canalizzazione di tutte le utenze, senza rinunciare alla sicurezza
assoluta e alla comoditd di avere un'unica scatola portautenze. Gli accessori in comune fra
i fre sistemi, inolire, permettono di realizzare impianti veramente complefi, in grado di
soddisfare le diverse esigenze. Il risultato & un sistema versafile che garantisce il massimo

The perfect compatibility between Minitris, Tris 2000 and Simmetris 2120 make the
ordering of your utilities an easy and good-looking job, in total safety and comfort thanks
to a single cable-holding box. The accessories shared by the three systems also help
installing really complete systems capable of meeting different needs. The end result is a
versatile system which guarantees ultimate practicality, user-friendliness and elegance.

SMT120
SMT129

2.1.10  Www.canalplast.it - info@canalplast.it



Minicanali con coperchio integrato MA.
MA Minitrunkings with hinged cover.

Minicanali completi di coperchio.
Minitrunkings complete with cover.

Dati tecnici.
Technical data.

% quinq / page

pagina / page
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MINISYSTEM. Elementi del sistema.
System components.

MINI L
MINI S/A

' VPG184S
* - - 9

2.2.2 www.canalplast.it - info@canalplast.it
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Minicanali con coperchio integrato e adesivo sul fondo.
PVC Rigido Autoestinguente Classe 1 (UL94-VO).

Minitrunkings with hinged cover and adhesive base.
Self-extinguishing rigid PVC Class 1 (UL94-VO).

Codifica per I'ordine dei canali
Functional part numbering system

MA117

Tipo
Type

—x=—

® | candali vengono forniti con coperchio infegrato e adesivo sul fondo.

COLORI n .
e All trunkings come complete with hinged cover and adhesive base. COLOURS D = Bianco / White Type 9010

www.canalplast.it - info@canalplast.it



Minicanali con coperchio integrato e adesivo sul fondo.PVC Rigido Autoestinguente Classe 1 (UL94-VO).

Minitrunkings with hinged cover and adhesive base.Self-extinguishing rigid PVC Class 1 (UL94-VO).

Tipo Dimensioni BxH Colore Imballo S.G. Lung. barre Cartone peso
mm m mm? m Kg
Part Duct Size BxH Colour Standard G.S. Length Carton
number mm Cartonm mn?P m Weight Kg
MA117 12,5¢7,5 ] 240 65 2 142
MA211 10x10 1 240 70 2 142
MA215 1510 L] 9% 105 2 70
MA221 20x10 L] 120 142 2 15
MA312 12,5x12.5 ] 160 110 2 12,0
@ AUM50
SC503 SCM090
Scatola porfautenze con inferasse 83,5 (Mod. 503).
Parefi prefratturate per I'ingresso dei minicandli.
Sacket box for switches with centres of 83,5 (Mod.503). Prefractured o o o
walls for minitrunkings entry. Scatola di derivazione per minicanali. Junction box for minitrunking.
GWT= T850° min 20x10 - max 60x30
Tipo Colore Imballo pz. Tipo Colore Imballo pz.
Part number Colour Packing pes. Part number Colour Packing pes.
MA117 12,57,5
MA211 10x10
MA215 15x10 $C503 O 9 SCM090 ] 10
MA221 20x10
MA312 12,5x12,5
n° conduttori / conductors mm? 0 max
1 15 25 4 6 cavo / cable
MA117 12,5%7,5 6 4 3 2 1 5
MA211 10x10 b 4 3 2 2 7
MA215 15x10 9 7 5 3 3 8
MA221 20x10 13 9 6 5 4 8
MA312 12,5x12,5 10 7 5 4 3 10

MINICANALI, CANALI PER IMPIANTI, CANALI PORTAUTENZE
MINITRUNKINGS, CABLE DUCTINGS, INSTALLATION TRUNKINGS
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Minicandli per installare, ampliare o modificare

impianti eletirici dove lo spazio & limitato. /
Materiale: PVC Rigido Autoestinguente Classe 1 (UL94-VO).
Lunghezza: 2 metri

Mlnlfrunktr;gs for msfallahon or modlﬁcahon

of electrica ystems re there is not enough room. g
Self-extinguishing rigid PVC C/ass 1 (UL94-VO). :
Length: 2 mefers

— B —

Codifica per |’ordine dei canali
Functional part numbering system

——

641 BEU
Tipo Colore
Type Colour
® | canali vengono forniti completi di coperchio. COLORI . .
9 P P COLOURS I:I BEU = Bianco / White Type 9010

o All trunkings come complete with cover.

www.canalplast.it - info@canalplast.it



Sezione fondo Dimensioni BxH |  Colore | Imballo | SG. | Lung.barre
mm
Section of the Duct Size BxH
bottom mm
@ENES L3 641 20410 BEU 120 128 2 1
20x10 BEU 120 128 2 11,2
30x10 BEU 90 208 2 128
40x10x2 BEU 68 | s0025x2)| 2 145
(- BS11 T6x16 BEU 9% 180 2 126
@6
coperchio 4 BS21 25x16 BEU 7 320 2 11,4
awvolgente
"’"’l;"’/:‘;”"" 0§ | Bs3l H0X16:2 BEU wo sl 2 146
60x16x3 BEU % | eas@53)| 2 154
15x18 BEU 120 195 2 135
L] 644 25x20 BEU 60 335 2 1,9
oewne | I |65 40x20x2 BEU Q| sy 2 13
L1 1 1| G4 60x20x3 BEU 28 | 855(285x3) 2 128

INSTALLAZIONI| / INSTALLATIONS




234

MINIBLI MINI E MINI EV
i
L
/A
10 7 &
Blister accessori contenente:
- 1 angolo esterno - 1 angolo interno
- 2 angoli piani -1 giunto T
- 1 giunto coperchio - 1 tappo terminale
Blister whith:
- 1 outer bend - 1 inner bend L
GWT = T850° - 2 Loins - 1 Tjoint Angolo esfermo. Angolo esterno variabile.
- 1 cover joint - 1 end cap Quter bend. Quter variable bend.
Tipo Colore | BxH mm Tipo Colore Imballo pz. Tipo Colore Imballo pz. Tipo Colore Imballo pz.
Part number |Colour BxH mm| |Part number,  Colour | Packingpcs.| |Part number.  Colour | Packingpcs.| |Part number) Colour | Packing pcs.
641 BEU | 20x10 MINI4TE BEU 40(4x10) | | MINI4TEV BEU 40 (4x10)
MS201 BEU | 20x10 MINI41E BEU 40(4x10) | | MINI4TEV BEU 40 (4x10)
M$301 BEU | 30x10 MINI3O0E BEU 40 (4x10)
MS$4010 BEU | 40x10 MINI40E BEU 40 (4x10)
BS11 BEU | 16x16 MINITTE BEU 40 (4x10)
BS21 BEU | 25x16 MINI21E BEU 40(4x10) | | MINI21EV BEU 40 (4x10)
BS31 BEU | 40x16 MINI31E BEU 40(4x10) | | MINI3TEV BEU 40 (4x10)
BS61 BEU | 60x16 MINIG1E BEU 40 (4x10)
620 BEU | 1518 MINI20BLI BEU 6 kit
644 BEU | 25x20 MINI44E BEU 20 (4x5)
645 BEU | 40x20 GT248E 4 BEU 10(2x5)
G46 BEU | 60x20 GT244E 4 BEU 10

www.canalplast.it - info@canalplast.it

4 = Ricavare dalla misura pid grande. Gef from bigger size.




MINI | MINI IV MINI G MINI L

T 91

Angolo inferno. Angolo inferno variabile. Giunto coperchio. Giunto “L" per derivazione piana.
Inner bend. Inner variable bend. Cover joint. L-Joint for flat bend.
Tipo Colore | Imballo pz. Tipo Colore | Imballo pz. Tipo Colore Imballo pz. Tipo Colore ‘Imhallo pz.

Part number,  Colour | Packingpcs.| |Part number  Colour | Packingpes.| |Part number,  Colour | Packingpes.| |Part number,  Colour ‘Paclmgpcs.

MINI411 BEU 40(4x10) | | MINI4TIV BEU 40(4x10) | | MINI41G BEU 40 (4x10) | | MINIIL BEU 40 (4x10)

MINI411 BEU 40(4x10) | | MINI4TIV BEU 40(4x10) | | MINI41G BEU 40(4x10) | | MINI41L BEU 40 (4x10)

MINI30! BEU 40 (4x10) MINI30G BEU 40 (4x10) | | MINI3OL BEU 40 (4x10)
MINI401 BEU 40 (4x10) MINI40G BEU 40(4x10) | | MINI40L BEU 40 (4x10)
MINITTI BEU 40 (4x10) MINIT1G BEU 40 (4x10) | | MINIIL BEU 40 (4x10)

MINI211 BEU 40(4x10) | | MINI21IV BEU 40(4x10) | | MINI21G BEU 40(4x10) | | MINI21L BEU 40 (4x10)

MINI31I BEU 40(4x10) | | MINI3TIV BEU 40(4x10) | | MINI31G BEU 40 (4x10) | | MINI3IL BEU 40 (4x10)

MiNI611 BEU 40 (4x10) MINI61G BEU 40 (4x10) | | MINI61L BEU 20(2x10)
MINI441 BEU 20 (4x5) MINI44G BEU 20 (4x5) | | MINI44L BEU 20 (4x5)
GT2481 BEU 10(2x5) 672436 | BEU 20 (4x5) | |GT248L a BEU 10(2x5)
612441 A BEU 10 GT244G | BEU 20 (4x5) | |GT244L 4 BEU 10

(1 BEU = Bianco / White Type 9010

MINICANALI, CANALI PER IMPIANTI, CANALI PORTAUTENZE
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2.3.6

MINIT

Giunto per derivazione parefe “T".

MINI S/A

Tappo terminale.

)

Adattatore per derivare | minicanalidalle scatole: SCS,
VIPG18S, VPG184S,VPG186S, VPG1812S.

Adaptor for junction of minitrunkings and SCS,

BT =T650° Fioint fo wall devafns. fd . VP15, VPG1845, VPG1864S, VPG18125 boves
Tipo Colore|BxHmm| | Tipo Colore |Imballopz.| |  Tipo Colore |Imballopz.| |  Tipo Colore | Imballo pz.

Part number | Colour| BxHmm| |Part number| Colour | Packingpes.| |Part number| Colour | Packingpes.| |Part number,  Colour | Packingpcs.

641 BEU | 20x10 MINI4IT BEU 40(4x10) | | MINI41S BEU 40 (4x10) | | VPGRM BEU 36 (6x6)

MS201 BEU | 20x10 MINI41T BEU 40 (4x10) | | MINI41S BEU 40(4x10) | | VPGRM BEU 36 (6x6)

MS301 BEU | 30x10 MINI3OT BEU 40 (4x10) | | MINI30S BEU 40 (4x10)

MS$4010 BEU | 40x10 MINI40T BEU 40 (4x10) | | MINI40S BEU 40 (4x10)

BSI1 BEU | 16x16 MINITIT BEU 40(4x10) | | MINITTS BEU 40 (4x10) | | VPGRM BEU 36 (6x6)

BS21 BEU | 25x16 MINI21T BEU 40(4x10) | | MINI21S BEU 40(4x10) | | VPGRM BEU 36 (6x6)

BS31 BEU | 40x16 MINIBIT BEU 40(4x10) | | MINI31S BEU 40 (4x10) | | VPGRM BEU 36 (6x6)

BS61 BEU | 60x16 MINI61T BEU 20(2x10) | | MINI61S BEU 40(4x10) | | VPGRM BEU 36 (6x6)

620 BEU | 15x18

G44 BEU | 25x20 MINI44T BEU 20(4x5) | |GT16A a BEU 20 (4x5)

645 BEU | 40x20 GT248T A BEU 10(2«5) | | GT248A A BEU 20 (4x5)

G46 BEU | 60x20 GT244T A BEU 10 GT244A 4 BEU 10(2x5)

www.canalplast.it - info@canalplast.it

4 = Ricavare dalla misura pid grande. Gef from bigger size.




Raccordo per scatole portautenze.
Canaliz min 20x10 - max 60x16

SC503

Scatola porfautenze con inferasse 83,5 (Mod. 503).
Pareti prefratturate per I'ingresso dei minicandli.

Socket box for switches with centres of 83,5

VPG18S

Tk o 20410 016, St oot o 55, | (O b i s 515 S5
Tipo Colore | Imballo pz. Tipo Colore | Imballo pz. Tipo Colore | Imballo pz. Tipo Colore | Imballo pz.
Part number,  Colour | Packingpcs.| |Part number| ~ Colour | Packingpcs.| \Part number|  Colour | Packingpcs.| |Part number]  Colour | Packing pes.
RMCP BEU 10 S¢S BEU 9 $C503 BE 9 VPG18S BEU 9
RMCP BEU 10 S¢S BEU 9 $C503 BE 9 VPG18S BEU 9
RMCP BEU 10 SCS BEU 9 $C503 BE 9 VPG18S BEU 9
RMCP BEU 10 SCS BEU 9 $C503 BE 9 VPG18$S BEU 9
RMCP BEU 10 S¢S BEU 9 $C503 BE 9 VPG18S BEU 9
RMCP BEU 10 S¢S BEU 9 $C503 BE 9 VPG18S BEU 9
RMCP BEU 10 SCS BEU 9 $C503 BE 9 VPG18S BEU 9
RMCP BEU 10 S¢S BEU 9 $C503 BE 9 VPG18S BEU 9
$C503 BE 9 VPG18S BEU 9
$C503 BE 9
$¢503 BE 9

(] BEU/BE= Bianco / White Type 9010

MINICANALI, CANALI PER IMPIANTI, CANALI PORTAUTENZE
MINITRUNKINGS, CABLE DUCTINGS, INSTALLATION TRUNKINGS
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TRI 03 TRI 05 VPG184S
3 =

L)
B
o e S, | [ o R S, | (b 0,
Tipo Colore | BxH mm Tipo Colore Imballo pz. Tipo Colore Imballo pz. Tipo Colore Imballo pz.
Part number |Colour BxH mm| |Part number,  Colour |Packingpcs.| |Part number.  Colour | Packingpcs.| |Part number) Colour | Packing pcs.
G41 BEU | 20x10 TRIO3 = BEU 12 TRIO5 = BEU 12 VPG184S BEU 9
MS201 BEU | 20x10 | [TRIO3 w BEU 12 TRIO5 = BEU 12 VPG134S BEU 9
MS301 BEU | 30x10 | |TRIO3 w BEU 12 TRIO5 = BEU 12 VPG134S BEU 9
MS4010 BEU | 40x10 | |TRIO3 w BEU 12 TRIO5 = BEU 12 VPG184S BEU 9
BS11 BEU | 16x16 TRIO3 = BEU 12 TRIO5 = BEU 12 VPG184S BEU 9
BS21 BEU | 25x16 TRI03 = BEU 12 TRIO5 = BEU 12 VPG134S BEU 9
BS31 BEU | 40x16 TRI03 = BEU 12 TRIO5 = BEU 12 VPG134S BEU 9
BS61 BEU | 60x16 TRIO3 = BEU 12 TRIO5 = BEU 12 VPG184S BEU 9
620 BEU | 15xI8
644 BEU | 25x20
645 BEU | 40x20
G46 BEU | 60x20

m = Fornibile a richiesta e per quantita da concordare. Available on request and for quantities fo be agreed.
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VPGTC4
@

@

Coperchio di chiusura per VPG184S usata come

scatola di derivazione.

Closing cover for VPG184S used as junction box.

VPG186S

Scatola portautenze con inferasse 100 (6 posti).

(Interasse 60,/70 per utenze estere).

Socket box for switches with centres of 100
(6 places). (Centres 60,/70 for foreign switches).

VPG1812S

Scatola porfautenze con inferasse 164x2 (12 posti).
Socket box for switches with centres 164x2 (12 places).

Placca portautenze (12 posti) per scafola VPG1812S.
Front plate socket panel (12 places) for VPG1812S box.

Tipo Colore | Imballo pz. Tipo Colore | Imballo pz. Tipo Colore | Imballo pz. Tipo Colore | Imballo pz.
Part number,  Colour | Packingpcs.| |Part number,  Colour | Packingpes.| |Part number  Colour | Packingpes.| |Part number  Colour | Packing pes.
VPGTC4 BE 7 VPG186S BEU 6 VPG1812S BE 4

VPM12AV BE g
VPGTC4 BE 7 VPG186S BEU 6 VPG1812S BE 4 (AVE:S45)
VPGTC4 BE 27 | |VPGI86S |  BEU 6 VPG1812S |  BE 4 VPMIZGW | o 8

GEWISS-Serie 20

BE

VPGTC4 BE 7 VPG186S BEU b VPG1812S 4 VPMI2SIM " ,
VPGTCA BE 7 | |VPG186S |  BEU 6 || VPG18125|  BE g | SHER

VPM12VIM
VPGTC4 BE 7 | VPGI8S | BEU 6 | |VPGI812S|  BE 4 MR o BE B
VPGTC4 BE 7 VPG186S BEU 6 VPG1812S BE 4 VPMI2TIN

A BE 8

TICINO-International

VPGTC4 BE 7 VPG186S BEU b VPG1812S BE 4

(] BEU/BE= Bianco / White Type 9010

MINICANALI, CANALI PER IMPIANTI, CANALI PORTAUTENZE
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2.3.10

Scatola di derivazione per minicandli.

H max = 20 mm

L max = 60 mm

Junction box for minitrunking

SCM090

Scatola di derivazione per minicandli.

min 20x10

max 60x30

Junction box for minitrunking.

TRS15MN

)

Raccordo tra scatola TRS1440e centralino TRS16
con minicanali H10 - 16.

Junction between TRS1440 box and TRS16

BT =T850° mheti=20mm . mleogh=60mm | |mn20x100 " i 40%50 ichbond Wil iatkiog H10= 16
Tipo Colore|BxHmm| | Tipo Colore [Imballopz| | Tipo Colore |Imballopz| | Tipo Colore | Imballo pz.
Part number | Colour| BxHmm| |Part number| Colour | Packingpcs.| |Part number| Colour | Packingpcs.| | Part number  Colour | Packingpcs.
641 BEU | 20x10 SCm17 BEU 10 SCM090 BEU 10 TRS15MN BE 20
MS201 BEU | 20x10 Scm17 BEU 10 SCM090 BEU 10 TRS15MN BE 20
MS301 BEU | 30x10 SCM17 BEU 10 SCM090 BEU 10 TRS15MN BE 20
MS4010 BEU | 40x10 SCm17 BEU 10 SCM090 BEU 10 TRS15MN BE 20
BSI1 BEU | 16x16 SCmi17 BEU 10 SCM090 BEU 10 TRS15MN BE 20
BS21 BEU | 25x16 scm17 BEU 10 SCM090 BEU 10 TRS15MN BE 20
BS31 BEU | 40x16 SCm17 BEU 10 SCM090 BEU 10 TRS15MN BE 20
BS61 BEU | 60x16 SCM17 BEU 10 SCM090 BEU 10 TRS15MN BE 20
620 BEU | 15x18
G44 BEU | 25x20 scmi7 BEU 10 SCM090 BEU 10 TRS15MN BE 20
645 BEU | 40x20 SCM17 BEU 10 SCM090 BEU 10 TRS15MN BE 20
G46 BEU | 60x20 SCm17 BEU 10 SCM090 BEU 10 TRS15MN BE 20

www.canalplast.it - info@canalplast.it




TRS1440

@

Scatola di derivazione per canali alfezza max 40.

Centralino a 7 moduli.

TS MCE15

&7 e

Tassello ad espansione per il fissaggio dei canli a

parete, 2-3 per m. Complefamente isolato, con testa

vite 0 scomparsa. . o '
Wall plug. For walhnaunﬁ/bq of the ducting (2-3 per Cesoia per faglio minicanali (anche ad angoli
mefer). Completely isoluted, with a countersunk screw. | | variabili) spessore max 15 mm.

Junction box. For frunking max H = 40 Switchboard af 7 modles. Dim.: 6 mm Colore//Colour: Nero//Black Minittunkings cutting fool. Mox tickness 15 mm.
Tipo Colore | Imballo pz. Tipo Colore | Imballo pz. Tipo Colore | Imballo pz. Tipo Colore | Imballo pz.
Part number|  Colour | Packingpcs.| |Part number\  Colour | Packingpcs.| \Part number)  Colour | Packingpes.| |Part number)  Colour | Packingpcs.
TS | 100 MCE15 1
TRS1440 BE 3 TRS16 BE 3
TRS1440 BE 3 TRS16 BE 3
TRS1440 BE 3 TRS16 BE 3
TRS1440 BE 3 TRS16 BE 3
TRS1440 BE 3 TRS16 BE 3
TRS1440 BE 3 TRS16 BE 3
TRS1440 BE 3 TRS16 BE 3
TRS1440 BE 3 TRS16 BE 3
TRS1440 BE 3 TRS16 BE 3
TRS1440 BE 3 TRS16 BE 3
MLA15

(] BEU/BE= Bianco / White Type 9010

Lama di ricambio per MCE15.
Spare blade for MCET5.

Tipo Colore | Imballo pz.

Part number  Colour | Packing pcs.

(MLALS | |

MINICANALI, CANALI PER IMPIANTI, CANALI PORTAUTENZE
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Dati tecnici.
Technical data.

Sezione
geometrica Numero conduttori mm? |

. Working N. of electric wires mm? MIN E MINI | MINEL MINIT
Tipo / Type section 5 25 4 6 MINIEV MINI IV

mm’ Raggio curvatura cavi mm / Cable blending radivs mm

641 § ‘ ! ‘

ot P % m s o6 4 3 8 . W j j s ﬁ MS
10 10 20 20

2ﬂ$20| J 18 8 6 4 3 8 i ; jﬂt MS

0x10 AE AlV.
1 10 20 20

;4(:5?001 Yy w97 5 4 E ; Q ﬂ Ds

X 10 10 20 20

MS401 Y —-

L min o N TS EAEEREY O R VN LRI

A B 10 10 40 40

BS11 | | ﬁ

s 0 10 8 6 4 12 L\; JJ E Q 0| ls
16 16 16 16

BS21 ‘ L ﬂf: L1081

o - NN U N R, Vi s s
16 16 25 25

BS31 l ' AZIS 18 12 9 5 12 | ! L { T ] } s

40x16 | B2IS 18 12 9 5 12 © w1 J N

A B 16 16 40 40
‘W‘ AZIS 18 12 9 5 12
BS61 ﬂ B215 18 12 9 5 12 ,J ! | l E £s
60x16 25 18 12 9 5 12

A B ¢ 16 16 60 60
CERY
T . 195 10 8 6 4 12 LL AIJ D ﬂ ]—]S
15x18
18 18 15 15
G44 ' [
500 B 18149 6 17 E ; B ﬂ DA
20 20 25 25
645 [ %E A2l (16 11 7 5 17 E D -
40x20 B271 16 11 7 5 17 ﬂ uA
A B 20 20 40 40
B T T & aw 507 5 1
G‘“Z’ B85 15 11 7 5 17 E ; Q ﬂ u‘\
60x10 5 15 11 7 5 17

=
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~
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Dati tecnici.
Technical data.

RMCP

Raccordo per scatole porta utenze.
Junction of socket boxes.
91x63x24 mm

Per canali / For trunkings
min 20x10 mm - max 60x16 mm

VPGRM

Adattatore per derivare minicanali

dalle scatole porta utenze.

Adaptor for junction between

minitrunkigs and socket boxes.
6016

40x16
20x10 - 25x16,

=l

E
SEEEY
104

TRS1440

Scatola di derivazione.
Junction box.
150x150%65 mm

Per derivare, sui 4 lofi,

canali sino a 120x40 mm (Tipo G).
For junction, on all sides,

120x40 mm trunking (Type G).

7 ©J

Fratturare lungo le linee pretranciate, secondo la dimensione del canale.
16 Cut along the pre-cut lines, according fo the dimension of the trunking.

Inserire sulla parete pretranciata della scatola
I'accessorio VPGRM adattato alle misure del
minicanale. Posizionare e fissare la scatola ol
muro.

Insert on the pre-cut wall of the box the VPGRM
accessory according to the minitrunking size.
Place and fix the box onto the wall.

TRS15

Fratturare per adattare.

TRS15MN

(ut to adapt.

Minicanali derivabili con 'utilizzo dell'accessorio TRST5MN.
Minitrunkings derivations with accessory TRST5MN.

Adattatore.

Junction box.

140x40 mm

BxH

Per derivare dalle scatole TRS1440 e dal centralino TRS16. 2010
For junction between the TRS1440 boxes 30x10
and the TRS16 switchboard. 40x10
Minicanali / Minitrunkigs H=10-16-20 mm. 60x10

TRS16

Centralino a 7 moduli.
Switchboard at 7 modules.
150x150%90 mm

7 moduli max. Possibilita di
derivare canali solo sul lato .
superiore ed inferiore.

Max 125x50. Potenza massima

dissipabile: 9 Watt secondo norme
CEl 23-48, 23-49.

7 modules max. Junction of the
trunkings, on higher and lower sides
only. Max 125x50. Max dissipable
power: 9 Watt, according CEl
standard 23-48, 23-49.

BxH BxH

25x16  25x20
40x16 40x20
60x16 60x20

Fissare centralmente il profilo Omega sul fondo della scatola (con le viti in dotazione) nelle sedi contrassegnate.
Incastrare gli inferruttori e procedere al loro cablaggio. Montare il coperchio ed il coperchietto trasparente fissando con le apposite viti.
Centrally fix the profile Omega on the bottom of the box (with the supplied screws) in the marked points.
Insert the interrupters and progress to their wiring. Climb on the cover and the transparent little cover fixing with the special screws.

i

]
|

Ingressi canali e adattatori.
Trunkings and adaptor entries.

MINICANALI, CANALI PER IMPIANTI, CANALI PORTAUTENZE
MINITRUNKINGS, CABLE DUCTINGS, INSTALLATION TRUNKINGS
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Dati tecnici.
Technical data.

SCS

Interasse / Interaxis
60/55 mm
100x90x50 mm

VPG18S

Interasse / Interaxis
83,5 mm (mod. 503)
130x90x50 mm

VPG184S

Interasse / Interaxis
108 mm (mod. 504)
150x90x50 mm

VPG186S

Interasse / Interaxis

100 mm - 6 posti / places
60/70 mm

202x92x63 mm

VPG1812S

Interasse / Interaxis
164 mm x 2 - 12 posti / places
202x150x63 mm

www.canalplast.it - info@canalplast.it

Accessori specifici per ogni singola
scatola portautenze.
Specific accessories for each socket box.

TRIO3

Adattatore per prese

TRIOS

Adattatore per connettori EDP

telefoniche. o coperchio di chiusura per
Adaptor for VPG18S usata come scatola
telephone plugs. di derivazione.

Adaptor for EDP connectors or
closing cover for VPG18S used

as junction box. __

VPGTC4

Coperchio di chiusura per
VPG184Susata come
scatola di derivazione.
Closing cover for VPG184S
used as junction box.
125x65 mm

VPM12

Placca porta utenze. (12 posti)
Front plate socket panel. (12 places)
190x140 mm

RMCP

Raccordo per scatole porta utenze.
Junction of socket boxes.

Fratturare le lamelle per il passaggio dei cavi dove
necessario. Break along fracture line where required.




